‘3] UTILISATION DE
TEXTBRIDGE

Apres avoir installé TextBridge en respectant les
instructions énoncées au chapitre 2, vous étes prét a
I'utiliser pour convertir des documents sur papier et
des images en ligne en fichiers texte.

Selon vos besoins, TextBridge peut numériser un
document ou lire des images TIFF en ligne et
effectuer la reconnaissance optique des
caracteres (OCR).

TextBridge affiche également les pages dans la
fenétre Visualiser, dans laquelle vous pouvez
visualiser, effectuer des zooms, et cadrer la page
avant de la traiter.

Au cours de la reconnaissance optique, vous pouvez
vérifier I'exactitude des mots reconnus et corriger les
erreurs. Vous permettrez ainsi a TextBridge
d’améliorer la précision de la reconnaissance pour le
reste du projet.

Lorsque TextBridge a terminé sa reconnaissance, vous
pouvez demander a I'application de convertir le texte
reconnu en un format texte que vous utiliserez avec
votre programme de PAO, traitement de texte,
tableur, base de données, etc.

Ce chapitre vous explique étape par étape comment
utiliser l'application principale de TextBridge.

+ Pour obtenir des informations sur 'Imprimante
OCR et sur le Serveur d’applications TextBridge,
reportez-vous au chapitre 4.
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Ce chapitre comporte les sections suivantes :

e A propos des préférences TextBridge

e Numérisation et conversion d’'un document

¢ Reconnaissance et conversion des fichiers TIFF en
ligne

e Visualisation des pages avant le traitement

e Vérification du texte au cours de la
reconnaissance

A PROPOS DES PREFERENCES TEXTBRIDGE

Cliquez ici pour
définir les
parameétres du
scanner

3-2

Un jeu de préférences, parameétres par défaut
controlant le processus de reconnaissance optique des
caracteéres, est intégré au logiciel TextBridge. Ces
préférences vous permettront d’obtenir d’excellents
résultats pour la plupart des documents de bonne
qualité.

Cependant, pour une reconnaissance optimale,
TextBridge vous permet de définir des préférences
différentes pour chaque document. Pour ce faire,
cliquez sur le bouton Préférences de la boite de
dialogue principale avant de lancer la reconnaissance
optique. La boite de dialogue Préférences s’affiche
(figure 3-1).

Qualité du document

® Standard [ Segmentation de page auto

O Fax [ Ignorer photos/demi-tons
Orientation

® Portrait | T I

O Paysage oK

C Auto | Annuler I
Langue | Paramétres du scanner... I

Francais *

B | Aide |

Figure 3-1. Boite de dialogue Préférences
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Remarque

Spécifiez un ou plusieurs parameétres pour contréler la
fagon dont TextBridge traitera vos documents. La
table 3—1 décrit les options disponibles.

Lorsque vous modifiez une préférence, le nouveau
parameétre reste en vigueur jusqu’a ce que vous le
changiez a nouveau (méme si vous quittez TextBridge
et réexécutez le programme par la suite). Vous pouvez
ainsi conserver les préférences adéquates pour les
types de documents que vous traitez le plus souvent.
Vous étes bien entendu libre de modifier un ou
plusieurs parameétres a tout moment.

Table 3—-1. Préférences

Préférence

Fonction

Qualité du
document

e Choisissez Standard pour la plupart des
documents.

¢ Choisissez Fax pour les images TIFF en ligne, de
qualité fax (200x100 ou 200x200 points par
pouce), ou si vous numérisez des fax sur support
papier.

Orientation

¢ (Cliquez sur Portrait pour les documents
standard.

¢ (Cliquez sur Paysage pour les documents plus
larges, numérisés dans le sens de la longueur, et
pour lesquels une rotation de 90 degrés doit étre
effectuée en mémoire avant la reconnaissance.

¢ (Cliquez sur Auto si votre document comporte des
pages dans les deux orientations (par exemple,
une majorité de pages en portrait et de grandes
tables sur des pages en orientation paysage).
Notez que vous pouvez également cliquer sur Auto
si vous effectuez une reconnaissance de fichiers
TIFF et que vous n’étes pas str de l'orientation
des pages qu’ils contiennent. Lorsque Auto est
sélectionné, TextBridge procede a un
prétraitement pour déterminer l'orientation de la
page. Le processus est donc ralenti lorsque cette
option est active.
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Table 3—-1. Préférences (suite)

Préférence

Fonction

Langue

Cette option propose un menu déroulant qui indique
les langues de reconnaissance que vous avez
installées sur votre systéme. TextBridge effectue des
reconnaissances optiques de caracteres tres
performantes sur des documents en anglais,
allemand, francais, italien et espagnol. Sélectionnez
la langue principale du document a reconnaitre.

Segmenta-
tion de page
auto

e Laissez cette option désactivée pour les
documents a une seule colonne.

e (Cliquez dans la case a cocher afin de 'activer
pour les documents qui comportent plusieurs
colonnes de texte. TextBridge procédera a un
prétraitement pour analyser la forme et
I’emplacement des blocs de texte sur la page, afin
que leur ordre soit respecté. Notez que dans le
fichier texte converti, TextBridge géneére le texte
en format galée (une seule colonne).

Ignorer e Cliquez sur la case a cocher de 'option Ignorer

photos/demi- photos/demi-tons si le document a reconnaitre

tons contient de photographies ou des graphiques en
demi-tons (photographies d’écrans). Sinon,
TextBridge essaiera de reconnaitre les points en
demi-tons en tant que texte ; ceci réduira la
précision et la vitesse du processus.
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Table 3—-1. Préférences (suite)

Préférence

Fonction

Parametres
du scanner

Cliquez sur le bouton Parametres du scanner pour
afficher la boite de dialogue correspondante, dans
laquelle vous pourrez spécifier des parameétres
propres au scanner.

¢ Chargeur automatique de documents n’est

disponible que pour les scanners reliés a un
chargeur automatique de documents. Lorsque
vous activez cette option, en cliquant sur sa case a
cocher, TextBridge recoit 'ordre de numériser et
de reconnaitre les pages transmises par le
chargeur.

L’option Luminosité vous permet de controler la
quantité de lumiere que votre scanner projette sur
une page lorsqu’il la numérise. L’'image de la page
numeérisée sera alors plus claire ou plus foncée.
Utilisez cette option pour atténuer les différences
de luminosité des documents originaux et
améliorer le processus de reconnaissance.

+ Si vous utilisez un scanner HP avec HP
AccuPage, le parameétre de luminosité Auto
convient parfaitement.

L’option Résolution vous permet de contréler le
nombre de points par pouce (ppp) utilisé lors de la
numérisation des pages. En général, vous
obtiendrez les meilleurs résultats si vous
sélectionnez la plus haute résolution supportée
par votre scanner (jusqu’a 400 points par pouce).

L’option Taille de page vous permet de controler
la taille de la zone a numériser. En général,
choisissez la plus petite taille adaptée a vos pages
originales : Lettre (8,5x11 pouces ou 21,59x27,94
centimetres), Légal (8,5x14 pouces ou 21,59x35,56
centimetres), ou A4 (8,27x11,69 pouces ou
21x29,70 centimeétres)
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NUMERISATION ET CONVERSION D’UN DOCUMENT

Remarque

3-6

TextBridge vous permet de numériser un document
d’une ou plusieurs pages sur support papier et de le
convertir en un fichier texte en ligne.

Au cours de cette opération, TextBridge numérise la
premieére page, effectue la reconnaissance puis
enregistre le texte reconnu dans un fichier
temporaire. Il répéte cette procédure pour chacune des
pages suivantes, le texte reconnu étant ajouté au
fichier temporaire.

Lorsque vous lui indiquez que la totalité du document
a été numérisée, TextBridge affiche une boite de
dialogue Enregistrer sous, dans laquelle vous spécifiez
le nom du fichier généré, le lecteur et le répertoire,
ainsi que le format texte a utiliser.

Dans les étapes suivantes, nous supposons que le
scanner est correctement relié a votre PC, sous
tension et prét a I’emploi. Nous supposons également
que TextBridge est installé et en cours d’exécution.

Procédez comme suit pour numériser et convertir un
document :

1. Chargez la ou les pages dans votre scanner.

Selon le type de votre scanner, vous pouvez
insérer plusieurs pages dans le chargeur
automatique ou déposer une seule page sur la
vitre.

2. Dans la boite de dialogue principale, cliquez

sur 'option Scanner de la case Source
(figure 3-2, page suivante).
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Choisissez
Scanner
comme source

3.

4.

i'SDU[CE"""'“"""'“'"""“""

Pour enregistrer une image de chaque page
dans un fichier TIFF, cliquez dans la case a
cocher de Enregistrer images de pages.

+ Les images des pages sont stockées en tant
que fichiers TIFF (comprimés selon la norme
CCITT Groupe 3). Consultez le chapitre 4
pour des informations sur Enregistrer images
de pages.

TextBridge

C! Fichier

Figure 3-2. Scanner comme source de données

Vous pouvez, si vous le désirez, cliquer sur le
bouton Préférences pour affiner davantage le
processus de numérisation et de
reconnaissance optique.

Reportez-vous a la table 3—1. L’option Préférences
vous permet de spécifier des parametres tels
qu’orientation de page, langue de reconnaissance,
etc. Apres avoir défini vos préférences, cliquez sur
OK pour retourner dans la boite de dialogue
principale.

Cliquez sur GO! dans la boite de dialogue
principale pour commencer le processus de
numérisation et de reconnaissance.

Si vous utilisez un scanner TWAIN, Pinterface
utilisateur originale du gestionnaire source
apparait ; vous pouvez contrdler le processus de
numérisation a partir de celle-ci.

Si vous utilisez un scanner ISIS, les pages sont
numérisées et reconnues automatiquement.
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Lorsque vous quittez 'interface utilisateur
originale (TWAIN), ou lorsque toutes les pages ont
été numérisées (ISIS), TextBridge affiche la boite
de dialogue Ajouter des pages (figure 3-3).

m Ajouter des pages

Ajoutez des pages dans le
9 scanner et cliqguez sur Continuer

ou cliquez sur Fin si vous avez
terminé.

Figure 3-3. Boite de dialogue Ajouter des pages

6. Pour numériser des pages supplémentaires,
passez a I’étape 7. Pour mettre un terme au
processus de numérisation et de
reconnaissance, passez directement a
I’étape 8.

7. Préparez votre scanner, puis cliquez sur
Continuer.

Si vous utilisez un scanner TWAIN, I'interface
utilisateur originale réapparait ; vous pouvez
poursuivre la numérisation et la reconnaissance.
Si vous utilisez un scanner ISIS, TextBridge
reprend le processus automatiquement. Lorsque
vous avez terminé, TextBridge affiche a nouveau
la boite de dialogue Ajouter des pages (voir
figure 3-3). Reprenez a partir de I’étape 6.
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8. Cliquez sur le bouton Fin de la boite de
dialogue Ajouter des pages.

TextBridge affiche la boite de dialogue Enregistrer
sous (figure 3—4).

Hom de fichier: Reépertoires:

Im c:\Mxbridge\bin

+ = e i -m
=]

B

£= bin

Enregistrer sous le format: Lecteurs:

[Ami Pro 3.0 ~.5AM) EIEE 2]

Figure 34. Boite de dialogue Enregistrer sous
9. Spécifiez le fichier de sortie.

e Spécifiez le nom du fichier, un répertoire et un
disque de destination.

e Sélectionnez également un format texte de
sortie dans le menu déroulant Enregistrer
sous le format.

e (Cliquez sur OK.

TextBridge convertit le texte reconnu dans le
format indiqué, enregistre le texte converti dans le
fichier spécifié et ferme la boite de dialogue
Enregistrer sous. La boite de dialogue principale
reste affichée pour la tache suivante.
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RECONNAISSANCE ET CONVERSION DES FICHIERS
TIFF

Si vous disposez d’un ou plusieurs fichiers TIFF
contenant des images de pages, utilisez TextBridge
pour en extraire un fichier texte. TextBridge traite un
fichier TIFF de la méme fagon qu'une ou plusieurs
images de pages numeérisées.

Certains fichiers TIFF contiennent plus d'une image
de page. Ces fichiers sont souvent générés par des fax
modems. TextBridge traite aussi bien les fichiers
TIFF d’une seule page que ceux qui en comportent
plusieurs.

TextBridge traite les fichiers TIFF (*. Tl F) dans les
résolutions et formats listés dans la table 3-2 :

Table 3—2. Résolutions et formats TIFF supportés

Résolutions* Formats TIFF
100x200 Non compressé (en-téte Intel)
200x100 CCITT-3 (en-téte Intel)
200x200 CCITT-4 (en-téte Intel)
300x300 Non compressé (en-téte Motorola)
400x200 CCITT-3 (en-téte Motorola)
400x400 CCITT-4 (en-téte Motorola)

Intel FAXability

* Tous les fichiers TIFF traités dans un méme
document doivent étre de résolution identique.
Par exemple, si TextBridge a traité plusieurs
fichiers 200x200 ppp, et que le fichier suivant est
en 300x300 ppp, le programme génére un message
d’erreur, puis affiche la boite de dialogue
Enregistrer sous pour que vous puissiez
enregistrer les résultats obtenus jusqu’ici dans un
document de sortie.

3-10 Guide de l'utilisateur de TextBridge



Remarque

Choisissez
Fichier comme
source

Suivant vos instructions, TextBridge ouvre le ou les
fichiers TIFF, lit les données des images en mémoire,
effectue la reconnaissance optique des images puis
enregistre le texte reconnu dans un fichier de format
texte.

Dans les étapes suivantes, nous supposons que
TextBridge est correctement installé sur votre PC et
en cours d’exécution.

Procédez comme suit pour reconnaitre et convertir un
ou plusieurs fichiers TIFF en ligne en un fichier
texte :

1. Dans la boite de dialogue principale, cliquez
sur option Fichier de la case Source
(figure 3-5).

TextBridge
Source
[ Fichier o
C Scanner m
__________________ T

Figure 3-5. Fichier comme source de données

2. Vous pouvez, si vous le désirez, spécifier des
préférences pour controler le processus de
reconnaissance.

¢ C(Cliquez sur le bouton Préférences pour
afficher la boite de dialogue du méme nom
(voir figure 3—1).

¢ Modifiez un ou plusieurs parametres.
Reportez-vous a la table 3—-1.

e Lorsque vous avez terminé de spécifier vos
préférences, cliquez sur OK pour retourner
dans la boite de dialogue principale.
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3. Cliquez sur GO! dans la boite de dialogue

principale.

TextBridge affiche la boite de dialogue Ouvrir

(figure 3-6).

Mettez en
surbrillance
les fichiers
TIFF a traiter

= Ouvrir

Hom de fichier:
| guid0005. tif

Répertoires:
c:yEiff

contenu. tif
couvertu.tif
cpyright.tif
guid0001 _tif
uid0002_tif

= en
= v

Et cliquez
sur Ajouter
Les noms
de fichier \
sélectionnés

sont ajoutés a
la file d’attente

quidD004_tif
 quid0DG, ki

Ligte des fichiers de type:

Lecteurs:

IFichiers TIFF [=.TIF) |$|

Fichiers a traiter: 3

[=e

Ajouter

c:wtif.cpyright._tif
c:\biff\guid0007 _tif
c:\biffguid0002. tif

Ajouter tout

3-12

Figure 3-6. Boite de dialogue Ouvrir

4. Spécifier le ou les fichiers TIFF et cliquez

sur OK.

+ Pour sélectionner un seul fichier, cliquez
dessus dans la zone de liste Nom de fichier,
puis cliquez sur Ajouter pour I'ajouter a la
liste Fichiers a traiter. Vous pouvez aussi
tout simplement double-cliquer sur le fichier.

Pour sélectionner une série de fichiers, placez
votre curseur sur le premier, cliquez sans
relacher, puis faites glisser la souris dans la
zone de liste Nom de fichier. Vous pouvez aussi
cliquer sur le premier fichier, puis, tout en
maintenant la touche Maj appuyée, cliquer sur
le dernier fichier de la série a sélectionner.
Cliquez ensuite sur Ajouter pour ajouter tous
les fichiers a la liste des fichiers a traiter.
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+ Pour sélectionner des fichiers TIFF non
adjacents, cliquez sur le premier fichier, puis
tout en maintenant la touche Ctrl appuyée,
cliquez sur les autres fichiers.

Pour ajouter tous les fichiers du répertoire en
cours a la liste des fichiers a traiter, cliquez
sur le bouton Ajouter tout.

Pour ajouter les fichiers d’'un autre répertoire,
accédez a celui-ci et ajoutez les fichiers en
procédant comme décrit ci-dessus. Notez que
les chemins d’acces complets des fichiers sont
ajoutés a la liste.

Pour supprimer des fichiers de la liste a
traiter, vous pouvez les sélectionner un par un
en cliquant a chaque fois sur le bouton
Supprimer, ou en sélectionner plusieurs en
suivant les instructions précédentes et cliquer
sur le bouton Supprimer.

Les fichiers sont traités selon 'ordre
dans lequel ils ont été ajoutés. Le nombre
de fichiers figurant dans la liste a traiter est
indiqué ; il change au fur et & mesure que vous
ajoutez des fichiers (figure 3—7).

Lizte des hichierz de type: Lftc:haurs:1I

Fichiers TIFF (~TIF)  [#] [=e |
Nombre de |
fichiers Fichiersz a trater: 5 !
fi d :
i C\Gf\cpyright. tif .

c:Zffyguid0001 _tif :
Les fichiers c\tiff guid 0002 _tif :
sont traités c:Zffyguid0005_tif [
selon l'ordre c:\affyguid0003 . tif '
dans lequel ils |
sont ajoutés I

Figure 3-7. Plusieurs fichiers TIFF a traiter
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3—14

Une fois que vous avez ajouté les fichiers et cliqué
sur OK dans la boite de dialogue Ouvrir,
TextBridge procede a la reconnaissance optique de
caracteres sur les images de pages. Une fois la
reconnaissance terminée, TextBridge affiche la
boite de dialogue Enregistrer sous (voir

figure 3—4).

Spécifiez le fichier de sortie dans la boite de
dialogue Enregistrer sous.

e Spécifiez le nom du fichier, un répertoire et un
disque de destination.

e  Sélectionnez également le format texte de
sortie dans le menu déroulant Enregistrer
sous le format.

¢ (Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

TextBridge convertit le texte reconnu et
Penregistre dans le fichier du nom indiqué, sur le
disque et dans le répertoire spécifiés. Il affiche
ensuite la boite de dialogue principale pour la
tache suivante.
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VISUALISATION DES PAGES AVANT LE TRAITEMENT

Barre de
menus avec
commandes de
visualisation

Boite a outils /

pour définir les
zones a traiter
et effectuer
des zooms

Page entiere ——

affichée dans
la fenétre

TextBridge contient une fenétre Visualiser
(figure 3—8) qui permet de visualiser une page avant
de la traiter ou de définir les zones a traiter.

r Affichage  Traiter Aide

k

Lecture de documents TRATTER 1E
DO UMERT

Lecture de

Figure 3-8. Fenétre Visualiser

Dans la fenétre Visualiser, utilisez les outils Zoom de
la boite a outils Visualiser pour agrandir ou réduire la

page :

Zoom avant Zoom arriere

Avec les outils Zoom, vous pouvez agrandir une page
jusqu’a sa pleine résolution, la faire tenir
entiérement dans la fenétre, ou faire un choix
intermédiaire.
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Remarque

3-16

Pour définir une portion de page a traiter, utilisez
Poutil Encadrer texte. Il permet de dessiner jusqu’a
127 cadres autour de zones spécifiques de la page :

Encadrer
texte

Les cadres sont numérotés pour indiquer I'ordre dans
lequel vous les avez créés et 'ordre dans lequel le
texte qu’ils contiennent sera enregistré dans le fichier
final. Les cadres qui se chevauchent sont opaques ; le
cadre du dessus “détient” le texte qu’il partage avec
les cadres sous-jacents.

L’outil Sélectionner cadre vous permet de sélectionner
un cadre que vous avez Créé :

X

Sélectionner
cadre

Des reperes noirs sont situés aux coins d’'un cadre
sélectionné. Apres avoir sélectionné un cadre, vous
pouvez le déplacer, le redimensionner, le supprimer
ou le placer en dessous ou au-dessus d’un autre cadre.

Vous pouvez ajuster les cadres page par page ou les
appliquer a toutes les pages du document. Une fois le
traitement terminé, TextBridge les efface
automatiquement.

Si vous utilisez un scanner, nous supposons dans les
étapes suivantes qu’il est correctement connecté a
votre PC, sous tension et prét a 'emploi. Nous
supposons également que TextBridge est correctement
installé et en cours d’exécution.
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Procédez comme suit pour visualiser un document
avant de le traiter :

1. Sivous effectuez une numérisation, chargez
les pages dans votre scanner, puis passez a
I’étape 2. Si vous traitez un fichier TIFF,
commencez a ’étape 2.

2. Sélectionnez la source dans la boite de
dialogue principale.

e Sélectionnez Fichier ou Scanner dans la case
Source (voir figures 3-2 et 3-5).

¢ C(Cliquez sur Visualiser dans la boite de
dialogue principale.

3. Vous pouvez, si vous le désirez, cliquer sur le
bouton Préférences pour affiner davantage le
processus de numérisation et de
reconnaissance optique de caracteéres.

Reportez-vous a la table 3-1. Lorsque vous avez
défini vos préférences, cliquez sur OK pour
retourner dans la boite de dialogue principale.

4. Cliquez sur GO! dans la boite de dialogue
principale.

Si vous utilisez un scanner TWAIN, I'interface
utilisateur originale du scanner s’affiche ; vous
pouvez exécuter la numérisation a partir de cette
dernieére. Si vous utilisez un scanner ISIS,
TextBridge numérise automatiquement une page
a partir de celui-ci.

Si vous lisez les images de pages d'un ou de
plusieurs fichiers TIFF, TextBridge affiche
d’abord la boite de dialogue Ouvrir (voir

figure 3-6). Spécifiez dans celle-ci le nom de
chaque fichier TIFF, ainsi que le disque et le
répertoire correspondants, puis cliquez sur OK.

TextBridge ouvre la fenétre Visualiser et affiche la
premiére image de page numérisée ou en ligne
(voir figure 3-8).
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Effectuez un
zoom avant

pour évaluer
la qualité de

l'image

Utilisez les
barres de
défilement
pour afficher
différentes
parties

3-18

Effectuez, si vous le désirez, un zoom sur
I'image de page.

La page s’affiche d’abord en format réduit de facon
a tenir dans la fenétre. Pour 'afficher directement
en pleine résolution, choisissez la commande
Zoom maximum dans le menu Affichage. Pour
agrandir I'image progressivement, cliquez sur
I'icéne Zoom avant de la boite a outils Visualiser,
puis cliquez sur la page a ’écran.

Une fois la page agrandie, des barres de
défilement horizontale et verticale apparaissent
pour vous permettre d’afficher différentes parties
de I'image (figure 3-9).

Pour réduire directement I'image autant que
possible, sélectionnez la commande Zoom
minimum dans le menu Affichage. Pour la
réduire progressivement, cliquez sur I'icone Zoom
arriére, puis sur la page a 'écran.

Affichage

Visualiser !

Traiter Aide

Lecture del
et d'image

La fenétre V

Figure 3-9. Visualisation d’'une page agrandie
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6. Vous pouvez, si vous le désirez, créer un ou
plusieurs cadres pour définir les zones a
traiter.

Vous avez la possibilité de créer jusqu’a 127
cadres en procédant ainsi :

Cliquez sur l'outil Encadrer texte, placez le
curseur dans le coin d’'une zone a encadrer,
cliquez sur le bouton gauche de la souris sans
relacher, puis faites glisser la souris. Un cadre
g’affiche.

Lorsque le cadre atteint les dimensions
désirées, relachez le bouton de la souris.

+ Le numéro du cadre apparait dans le coin

supérieur gauche. Des repéres permettant
de redimensionner le cadre s’affichent
(figure 3-10).

Les numéros des cadres indiquent 'ordre
dans lequel les blocs de texte reconnus
seront enregistrés dans le fichier de texte
final.

Pour redimensionner un cadre, cliquez
sur un repére sans relacher et faites
glisser la souris.

Pour déplacer un cadre, cliquez a
I'intérieur du cadre sans relacher et faites
glisser la souris.

Pour positionner un cadre par rapport a
un autre, assurez-vous que le cadre est
sélectionné (les repéres doivent étre
affichés en noir), puis sélectionnez la
commande Au-dessus ou Au-dessous
dans le menu Affichage.

Les cadres qui se chevauchent sont
opaques ; toute zone d’image commune a
plusieurs cadres sera générée en tant que
partie du cadre affiché au premier plan.
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Pour supprimer un cadre, choisissez la
commande Effacer cadre dans le menu
Affichage (ou appuyez tout simplement
sur la touche Supprimer).

= Visualiser

Affichage Traiter Aide

% VSN
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Lectire de documents . T BIE
LOC UHMENT
2 ey lnsar reilem. lugaz e laliee S s [l e —
wgligly erphiramd grhaieres sohoans ko T awctin g ak

il vazucd & f5 OTR (gl rheener wr\:ﬂ' H AT GO LYY Tar

iy bt 1 IUB TN
Ly

nem camacles T Fdnp T A<y
Idin® |0 LIz 200 30 10irg B pdme

Repéres
permettant de
redimensionner
le cadre
sélectonn¢  “*—-—-—-——" -~ - -~ =

o s
i, =i e e

o
' bl C AT N nn -m!n sld-ps- ned dima
= v Iz ivmy vl 2l A ye szt ooy of 1y k.
ap_. Har mlh |n wd ir 2rd raorrcamng,? el M s Waker,

Figure 3-10. Cadres dans la fenétre Visualiser

7. Apres avoir visualisé votre page, lancez la
reconnaissance optique.

Sélectionnez Cette page ou Toutes les pages dans
le menu Traiter pour entreprendre la
reconnaissance.

+ Sélectionnez Toutes les pages pour fermer la
fenétre Visualiser et traiter toutes les pages
du document en fonction des cadres définis.
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Sélectionnez Cette page pour visualiser et
traiter chaque page individuellement.
TextBridge traitera la premiere page,
numérisera (ou lira) et affichera la page
suivante dans la fenétre Visualiser.
TextBridge passera ensuite en mode
d’inactivité. Reprenez a partir de ’étape 5
pour visualiser la page maintenant affichée.

Apres avoir visualisé la derniére page du
document, sélectionnez la commande Toutes
les pages pour refermer la fenétre Visualiser
et permettre a TextBridge de terminer la
reconnaissance optique du document.

Une fois la reconnaissance achevée, TextBridge
affiche la boite de dialogue Enregistrer sous (voir
figure 3—4).

8. Spécifiez le fichier de sortie.

e Spécifiez le nom du fichier, un disque de
destination et un répertoire.

e Sélectionnez également le format texte de
sortie dans le menu déroulant Enregistrer
sous le format de la fenétre Enregistrer sous.

¢ (Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

TextBridge convertit le texte reconnu et
Ienregistre dans le fichier indiqué, sur le disque et
dans le répertoire spécifiés. La boite de dialogue
principale reste affichée pour la tache suivante.
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VERIFICATION DU TEXTE AU COURS DE LA
RECONNAISSANCE

Outils

permettant
d’effectuer des
zooms avant et
arriére sur
l'image

Vous pouvez —
valider ou
corriger le mot
affiché ici

Le mot “suspect” -

est mis en
surbrillance dans
le texte

3-22

TextBridge offre un vérificateur de mots

(figure 3—-11) qui permet d’effectuer des
reconnaissance optiques la plus grande précision, qu
que soit le document traité.

E Yeérificateur

Affichage Traiter Aide

el

=

Mot: |m ‘ ‘ Accepter I ‘ Annuler

Logiciel TextBricdige OCR de Xerox imaging Systems
Cr allisnt une grande convivialité, i gprécision et des fonctionna

exzellent rapport prix-performancy @ wdéfinit les principes de

optique de caractéres (OCR).

eCA7OAO et de PAQO pour les mampuler comme
edmon enreg]atrement recherche ou distribution.

Figure 3-11. Fenétre Vérificateur

Le vérificateur de mots affiche les mots “suspects”
corriger et/ou vérifier au cours de la reconnaissance.

+

Par ailleurs, vous pouvez choisir la langue de traitement voulue puisque T

Un mot est considéré comme suspect s’il se trouve en
dessous du seuil de fiabilité défini dans TextBridge.

Au cours de la reconnaissance, TextBridge assigne

une valeur a chaque mot. Si cette valeur est inférieure

au seuil établi et que vous utilisez le Vérificateur,
TextBridge affiche le mot correspondant en tant que
mot suspect.

En corrigeant et vérifiant les mots, vous aidez
TextBridge a améliorer la précision de la
reconnaissance du reste du document. TextBridge
utilise vos informations tout au long du processus de
reconnaissance.
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Remarque

La fenétre Vérificateur représentée a la figure 3—11,
est similaire a la fenétre Visualiser. Dans une partie
de cette fenétre, TextBridge affiche une image
agrandie de la page, dans laquelle le mot suspect
apparait en surbrillance.

Au-dessus de cette zone se trouvent les outils
permettant d’agrandir ou de réduire I'image de page :

Zoom avant Zoom arriere

La boite d’édition Mot, située a droite de la boite a
outils, contient le mot reconnu, en surbrillance, que
vous pouvez corriger ou vérifier. A droite de cette boite
d’édition se trouve les boutons Accepter et Annuler.

Procédez comme suit pour vérifier les mots au cours
de la reconnaissance.

Si vous utilisez un scanner, nous supposons qu’il est
correctement connecté a votre PC, sous tension et prét
a I’emploi. Nous supposons également que TextBridge
est correctement installé et en cours d’exécution.

1. Si vous utilisez un scanner, chargez les
pages dans celui-ci, puis passez a I’étape 2.
Sinon, commencez a partir de I’étape 2.

2. Définissez la source des données dans la
boite de dialogue principale.

e Sélectionnez Fichier ou Scanner dans la case
Source (voir figures 3-2 et 3-5).

¢ C(Cliquez dans la case a cocher Vérificateur de
la boite de dialogue.
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3. Vous pouvez, si vous le désirez, cliquer sur le
bouton Préférences pour affiner davantage
le processus de numérisation et de
reconnaissance optique de caracteres.

Reportez-vous a la table 3—1. Apres avoir défini
vos préférences, cliquez sur OK pour retourner
dans la boite de dialogue principale.

4. Cliquez sur GO! dans la boite de dialogue
principale.

Si vous utilisez un scanner TWAIN, son interface
utilisateur originale s’affiche. Vous pouvez
effectuer la numérisation a partir de cette
derniére. Si vous utilisez un scanner ISIS,
TextBridge numérise automatiquement une page
a partir de celui-ci.

Si vous lisez les images de pages d'un ou de
plusieurs fichiers TIFF, TextBridge affiche la
boite de dialogue Ouvrir (voir figure 3-6).
Spécifiez dans celle-ci le nom de chaque fichier
TIFF ainsi que le répertoire et le disque
correspondant, puis cliquez sur OK.

TextBridge commence la reconnaissance. Lorsqu’il
rencontre le premier mot suspect, il ouvre la
fenétre Vérificateur et affiche ce mot en
surbrillance dans la boite d’édition Mot (voir
figure 3—11). Ce mot est également mis en
surbrillance dans le texte.

5. Vérifiez et/ou corrigez le mot suspect dans la

boite d’édition Mot, puis cliquez sur le
bouton Accepter.
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+ Si vous faites une erreur au cours de la
vérification, cliquez sur le bouton Annuler.
La boite d’édition réaffiche le dernier mot
édité pour vous permettre de corriger votre
erreur.

Vous pouvez controler le niveau de détection
des mots suspects a I'aide de la commande
Vérifier, qui propose cinq options.
Sélectionnez cette commande dans le menu
Traiter puis le paramétre Maximum, Plus,
Normal, Moins, ou Minimum. Si vous
choisissez Plus ou Maximum, plus de mots
seront affichés pour vérification. Si vous
choisissez Moins ou Minimum, moins de mots
seront affichés. Normal est le parameétre par
défaut.

Certains documents contiennent des mots
composés de caracteres non disponibles sur
votre clavier (accents, symboles, etc.). Pour
vérifier ces caractéres, sélectionnez Afficher
caracteres spéciaux dans le menu
Affichage. Le clavier des caracteéres spéciaux
s’affichera. Pour entrer de tels caracteres dans
la boite d’édition Mot, sélectionnez-les sur ce
clavier en cliquant dessus (figure 3—-12).

Caractéres spéciaux
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Figure 3-12. Clavier des caractéres spéciaux
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Parfois, TextBridge interpréte un “parasite”
(une marque sur la page) ou une ligne
horizontale comme du texte. Dans un tel cas,
la boite d’édition Mot affiche des caractéres,
alors que le parasite est mis en surbrillance
dans le texte. Supprimez tout le texte de la
boite d’édition Mot puis cliquez sur Accepter.
TextBridge ignorera le parasite et passera au
mots suspect suivant.

De plus, si un mot spécifique est moins lisible
que le reste du document, corrigez-le
simplement dans la boite Mot puis, en
maintenant la touche Ctrl abaissée, appuyez
sur Entrée (ou cliquez sur Accepter). Le mot
sera remplacé et TextBridge n’utilisera pas
cette correction au cours du traitement du
reste de I'image.

L’image affichée dans la fenétre Vérificateur
est un agrandissement moyen de I'image
réelle. Pour mieux situer le mot sur la page,
cliquez sur l'icone Zoom arriére, puis dans la
zone d’'image du Vérificateur. La page entiere
s’affichera dans la zone d’image. Inversement,
si vous désirez agrandir I'image davantage,
cliquez sur l'icone Zoom avant.

6. Répétez I'étape 5 jusqu’a ce que vous ayez
vérifié assez de mots.

+ Vérifiez au moins une page d'un document qui

en comporte plusieurs afin de “former” le
systéme pour le reste de ce document.
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7. Fermez le Vérificateur.

Sélectionnez la commande Fin de vérification
dans le menu Traiter.

+ La commande Fermer du menu Systéme de la
fenétre Vérificateur est équivalente a la
commande Fin de vérification.

La fenétre Vérificateur se referme et la
reconnaissance continue automatiquement.
Lorsque vous avez traité toutes les pages,
TextBridge affiche la boite de dialogue Enregistrer
sous (voir figure 3—4).

8. Spécifiez le fichier de sortie.

e Spécifier le nom du fichier, un disque de
destination et un répertoire.

e Sélectionnez également le format texte de
sortie dans le menu déroulant Enregistrer
sous le format.

¢ C(Cliquez sur OK lorsque vous avez terminé.

TextBridge convertit le texte reconnu et
Penregistre dans le fichier indiqué, sur le disque et
dans le répertoire spécifiés. La boite de dialogue
principale reste affichée pour la tache suivante.
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